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Precaucbes

Para garantir o uso seguro e correto

* Para garantir o uso seguro e correto da sua maquina, leia este manual na integra antes de usa-la.
* N&o permita que criancas toqguem na maquina.

A seguir, descrevemos pontos importantes para operacao segura. Certifiqgue-se de observa-las rigorosamente.

Convencoes utilizadas neste manual

Para garantir o uso seguro e preciso da maquina e evitar lesdes pessoais e danos materiais, as precaucdes de seguranca
fornecidas neste manual séo classificadas nas trés categorias descritas a seguir. A exibicdo e os significados sdo os seguintes.
Certifigue-se de entender completamente os significados antes de ler o manual.

Esta categoria fornece informacdes que, se ignoradas, terdo alta probabilidade

A PERIGO de causar lesdes graves ou fatais ao operador.

Esta categoria fornece informacdes que, se ignoradas, provavelmente causardo

AADVERTENCIA lesdes graves ou fatais ao operador.

Esta categoria fornece informacdes que, se ignoradas, poderdo causar lesdes

ACUIDADO ao operador ou danos a maquina.

Descricao dos simbolos de seguranca

O simbolo A\ indica informacdes que requerem atencao cuidadosa (incluindo
A adverténcias). O ponto especifico que requer atencéo é descrito por uma ilustracdo
ou um texto dentro ou ao lado do simbolo A\.

O simbolo ) indica uma acdo que é proibida. Tal ac3o proibida é descrita por uma
ilustracdo ou um texto dentro ou ao lado do simbolo .

O simbolo o indica uma acdo que deve ser executada. Tal acdo imperativa é descrita
por uma ilustracdo ou um texto dentro ou ao lado do simbolo 0.




Prefdcio

Agradecemos por escolher a Silhouette CURIO2.

A Silhouette CURIO2 é uma plotadora de recorte pequena. Além de recortar filmes de marcacédo e outros materiais,

a Silhouette CURIO2 também pode ser utilizada para estampa de foil ou gravacdo em relevo utilizando ferramentas especiais.
Para garantir o uso seguro e correto, certifigue-se de ler este manual do usuédrio inteiramente antes do uso.

Apds a leitura, guarde-o em um local seguro onde possa encontra-lo a qualguer momento.

Notas sobre este manual

(1) Nenhuma parte desta publicacdo pode ser reproduzida, armazenada em um sistema de recuperacdo ou transmitida,
de qualquer forma ou por qualquer meio, sem permissao prévia por escrito da Silhouette Japan Corporation.

(2) As especificacbes do produto e outras informacdes contidas neste manual estéo sujeitas a alteracGes sem aviso prévio.

(3) Embora todos os esforcos tenham sido feitos para fornecer informacées completas e precisas, entre em contato com
0 seu representante de vendas caso encontre alguma informacdo imprecisa ou errdnea, ou se desejar fazer outros
comentarios ou sugestdes.

(4) Apesar das estipulacdes do paragrafo anterior, a Silhouette Japan Corporation ndo assume qualguer responsabilidade
por danos resultantes do uso das informacdes contidas neste documento ou do uso do produto.

Marcas registradas

Todos os nomes de empresas, marcas, logotipos e produtos que aparecem neste manual sdo marcas comerciais ou marcas
registradas de suas respectivas empresas.

Direitos autorais

Este manual do usuério € protegido por direitos autorais da Silhouette Japan Corporation.

Sobre as palavras e frases deste texto

» Todos os nomes de produtos neste manual sdo referidos como “Silhouette CURIO2", exceto quando indicado
especificamente.

= As telas do Silhouette Studio aparecem quando a Silhouette CURIO2 estd conectada a um ambiente Windows 10.
O menu da tela difere dependendo dos ambientes do PC conectado.
Além disso, as telas e os nomes das funcées fornecidos estao sujeitos a alteracées com a atualizagédo do software.




Antes de utilizar a maquina, leia este manual

Antes de utilizar a maquina, leia este manual

Precaucées para o manuseio da Silhouette CURIO2

Para usar a Silhouette CURIO2 de forma segura e correta, bem como para obter um corte excelente, certifique-se de ler
inteiramente os pontos importantes descritos a seguir antes do uso.

ACWDADO = Para evitar lesGes corporais, manuseie as laminas do cortador com cuidado.

= Danos fisicos a maquina nova causados por clientes nao serdo cobertos pela garantia. Infelizmente,
nao poderemos oferecer a troca da maquina ou da lamina de corte.

Sempre faca um corte de teste antes de cortar

Se as condicdes de corte, como profundidade, forca e velocidade da lamina, ndo estiverem adequadas, podem quebrar a
ponta da lamina ou danificar o leito eletrostatico. Além disso, os resultados de corte esperados podem ndo ser obtidos e o
material pode ser desperdicado.

As condicdes ideais de corte variam de acordo com a espessura e a qualidade da midia utilizada e o grau de desgaste do
cortador. Faca um corte de teste sempre que trocar o material.

Profundidade da lamina como guia

OK NAO

Espessura do filme Profundidade da lamina adequada

__________ = Espessura do filme + o

Espessura do papel de liberacdo

A configuracdo mais importante no corte € o ajuste da profundidade da lamina. ~
Ajuste de modo que a ldmina se projete um pouco mais do que a espessura do

material a ser cortado.

Ao cortar o filme de corte, estenda a lamina do cortador mais do que o filme, mas | H l J H |
ndo através do papel de liberacao. /

JEp— / ______________

Corte completo até
o papel de liberacédo

Certifique-se de utilizar a folha de protecao do leito eletrostatico

A Silhouette CURIO?2 utiliza um painel de gravacao eletrostatico para fixar o material.

Se a superficie do leito eletrostatico estiver danificada, a parte de alta tenséo ficard exposta, o que € muito perigoso.
Além disso, poderd causar uma diminuicédo na forca de adsorcéo.

Certifique-se de utilizar a folha de protecéo do leito eletrostatico.

Precaucdes apos ligar a Silhouette CURIO2

Quando a energia € ligada, a barra Y se move na sua direcdo. Nao deixe suas maos, cabelos ou roupas muito perto das partes
mdveis e ndo coloque objetos estranhos nessas areas ou perto delas.

Se suas mdos, cabelos, roupas ou similares ficarem presos ou enrolados nas partes mdveis, vocé podera se ferir e a maquina
poderd ser danificada.




Intelligent Path Technology

Intelligent Path Technology

A funcdo Intelligent Path Technology oferece opcdes de corte especializadas, como o controle automatico da ordem de corte.
Isso permite prever a ocorréncia de travamentos de papel com base na geometria dos formatos de corte ao cortar até mesmo

materiais delicados.
Um travamento de papel ocorre quando a tensdo causada pela lamina ndo é resistida por uma folha de papel durante o corte.

Se 0 material ndo estiver fixado firmemente, a lamina podera enganchar o papel fino e causar um travamento de papel ou o material
poderé ficar desalinhado, dependendo da ordem de corte.

* Isso pode ser utilizado para marcar a caixa na frente de “Intelligent Path Technology” (Silhouette Studio)
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A capacidade de reduzir o deslocamento do papel permite cortar varias folhas de papel empilhadas e cortar papel fino

de forma mais bonita do que com o corte normal.
Por exemplo, essa funcdo serd ativada se houver duas ou mais folhas sobrepostas para o corte, conforme abaixo.

R M5

ACUIDADO A funcdo "“Intelligent Path Technology” ndo € garantida em todos os casos.

° . - :
Suplemento /,/ Ela é uma funcdo eficaz nos casos a seguir.

= Ao cortar com um design complicado
= Ao cortar formas e angulos agudos
* Quando o adesivo é facil de descolar, como em materiais de vedacdo
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Para obter as informacdes mais recentes sobre esse produto, bem como sobre suprimentos e consumiveis,
consulte nosso site para obter vérias informacdes.
Utilize-o juntamente a este manual.

https://www.silhouetteamerica.com

©2023 Silhouettejapan Corporation




Capitulo 1 Antes do uso

Este capitulo descreve a Silhouette CURIO?2.

RESUMO DO PRODUTO

1.1

12
I£s)
14
1.5
I'6
4
1.8
9.

Verifigue o contetido da embalagem

Remova os materiais de embalagem da maquina
Remova a chapa metalica

Nomes e funcées dos componentes

Registre a maquina

Instale o software (Silhouette Studio)

Faca login com sua conta Silhouette

Obtenha conteddo gratuito

Conecte a Silhouette CURIO2



1.1 Verifique o contelido da embalagem

Capitulo 1 Antes do uso

A Silhouette CURIO?2 é fornecida com os itens mostrados na lista a seguir. Certifique-se de que todos os acessdrios estéo
incluidos ao desembalar. Se houver algum item ausente, entre em contato imediatamente com o distribuidor onde vocé
realizou a compra ou com o Centro de Atendimento ao Cliente da Silhouette America.

Silhouette CURIO2

Adaptador CA, conjunto de cabos
de alimentacao

Leito eletrostéatico

Folha de protecédo do leito
eletrostatico

Lamina automatica

Ajustador de lamina portatil

Fita adesiva

o

* Além disso, diversas informacdes podem estar anexadas.

* E necessério adquirir um cabo USB (tipo B) para a conexdo USB.

10



Capitulo 1 Antes do uso

1.2 Remova os materiais de embalagem da maquina

H& materiais de embalagem, como tiras de fita adesiva e almofadas, para manter as partes méveis da Silhouette CURIO2 no
lugar durante o transporte para evitar danos a maguina.
Remova todos os materiais de embalagem (tiras de fita e almofadas).

7. Retire a Silhouette CURIO2 da caixa.

ACU")ADO A Silhouette CURIO2 pesa aproximadamente 11 kg.
Certifique-se de deixar espaco suficiente e estavel ao redor da Silhouette CURIO2 durante a embalagem
e a desembalagem da maquina. Tentar trabalhar em um terreno instavel sem duas ou mais pessoas pode
resultar em queda da maquina e ferimentos graves ao pessoal.

2. Remova as tiras de fita adesiva (azul) que estiverem segurando qualquer peca da méquina.
Remova as duas almofadas (1) e (2) que estdo segurando a barra Y.

Fita adesiva (azul)

Fita adesiva
(azul)

Suplemento /,2 Tenha cuidado para ndo deixar cair restos de corte na ranhura do trilho ao remové-los.

3. Remova as duas almofadas (3) e (4) que prendem a barra.
Em seguida, deslize o carro da ferramenta ligeiramente para o lado direito. Remova a almofada (5) que esta fixada
com fita adesiva.

@ Almofada (3) /7 Almofada (5)

@ Almofada (4)

ACUlDADO Ao mover manualmente o carro da ferramenta, tenha cuidado Carro da ferramenta
e ndo segure o suporte da ferramenta com a m&o ou os f— Suporte da ferramenta
dedos.

Desligue a alimentacéo, segure a peca mostrada a direita e
mova-a lentamente. Mové-la muito rdpido pode causar um
mau funcionamento.




Capitulo 1 Antes do uso

1.3 Removaa chapa metalica

Ha duas chapas metélicas em forma de L (2 pecas) instaladas na parte traseira da Silhouette CURIO2. Remova as chapas

metdlicas em forma de L antes do uso.
Descarte os parafusos removidos sem reinstala-los.

Parafuso

Chapas metaélicas em forma de

12



Capitulo 1 Antes do uso

1.4 Nomes e funcées dos componentes

(6) Suporte da ferramenta 1

(6) Suporte da ferramenta 2

(7) Leito eletrostatico

(1) Botédo liga/desliga:

Bot&do de parada de emergéncia:

(2) Interface USB:

(3) Conector de alimentacéo:
(4)Barra Y:

(5) Carro da ferramenta:

(6) Suporte da ferramenta:

(7) Leito eletrostatico:

(2) Interface USB

<

(3) Conector de alimentacédo

Pressione e segure o botao liga/desliga por dois segundos ou mais para ligar ou
desligar a maquina.

Ao pressionar o botédo liga/desliga durante a operacao, a operacdo de corte
é interrompida imediatamente.

Utilizada para conectar a Silhouette CURIO2 ao computador com um cabo
de interface USB.

E conectado ao adaptador CA.

Contém o carro da ferramenta; move-se para frente e para trés.

Peca para mover a ferramenta para a esquerda e direita.

Segura a caneta de corte ou a caneta de plotagem e a move para cima ou para baixo.

Fixa o material por adesao eletrostatica.

* Para obter detalhes sobre como ajustar e remover o leito eletrostatico da maquina, consulte “3.1 Carregue um material”.

13



Capitulo 1 Antes do uso

/7(8) Painel de controle

N

(8) Painel de controle: Quando a maquina estiver ligada, o botdo serd exibido apenas em um status operacional.

Botbes de posicéo:

Botao de pausa:

- Botdes de posicéo

Q) D | w

— Botdo Pausa
R Botdo de atracéo eletrostatica
@ % Botédo de deteccdo da espessura do material

— Bot&o Bluetooth

@ Botdo Troca

Utilizados quando o carro da ferramenta e a posicdo do material podem ser movidos
manualmente. Ao pressionar e segurar um botao de posicéo, o carro da ferramenta move-se

mais rapido.

Utilizado para pausar/retomar a operacéo de corte. Caso queira cancelar uma operacao de
corte pausada, pressione e segure o botdo de pausa.

Bot&o de atracdo eletrostatica:

Ativa ou desativa a adesdo eletrostatica.

Deteccédo da espessura do material:

Botdo Bluetooth:

Botdo de troca:

Pode ser utilizada para detectar a espessura do material.
* Ao usar um material reflexivo, aplique fita adesiva e detecte a espessura nessa posicao.

* O sensor fica fixado na parte inferior do suporte da ferramenta 2.
Ativa ou desativa o Bluetooth.

Apds pressionar o botao de troca, mova o carro da ferramenta manualmente até a posicao de
ajuste da ferramenta utilizando o botdo de posicdo [<7]. Pressione o botdo [A] para recuar
para cima, e o botdo de pausa para mover até a origem.

14



1.5 Registre a maquina

Capitulo 1 Antes do uso

A primeira acdo a fazer é criar uma conta Silhouette, se necessario, e registrar a maquina.

Isso proporciona os beneficios a seguir.

* |sso permitird acessar 100 designs gratuitos na Biblioteca Silhouette.

* Uma assinatura de avaliacdo GRATUITA de um més da Silhouette Design Store é fornecida com a compra de maquinas

novas da Silhouette.

* Observe que o limite superior para download varia de acordo com a situacéo do usudrio.

Crie uma conta Silhouette

Vocé pode criar uma conta Silhouette gratuitamente.

Uma conta Silhouette permite registrar a méaquina Silhouette, e essa mesma conta Silhouette é utilizada em todos os sites a
seguir. (SilhouetteAmerica.com ou SilhouetteDesignStore.com)

* Caso ja tenha uma conta Silhouette, acesse “Registro de maquinas”.

7. Acesse o site Silhouette America.com.

https://www.silhouetteamerica.com/

2. Clique em “Machine Setup” (Configuracdo da maquina), na parte inferior da pagina.

COMPANY

Silhouette 101
Design Store

Find a Store
International Distributors

3. Selecione “Portugués”.

Returns and Refunds
Update Software
My Account

Contact

We've detected your language as

English

CONTINUE

If this is incarrect, please select your language

Bahasa Indonesia
Dansk
Deutsch

Espafio
Francais
Italianc

Swenska

Tagalog

Tiéng Viét
Tirkge
cestina

EdAnuika

GLArapoxu

PROGRAMS

Silhouette Handmade
Educator Discounts
Club Silhouette

SITE LINKS

Home

FAQ

Shop
Shopping Cart

15



Capitulo 1 Antes do uso

4. Cligue em "CRIAR CONTA".

Don't have an account yet?

Creating an account is EREE. This will allow you to register your machine,
download digital content from the Silhouette Design Store, and much more.

If you have already registered a tool or set up an account through
SilhouetteDesignStore.com, you already have an account and can use the same

ogin information!
CREATE ACCOUNT

5. insiraas informacdes da sua conta.

Insira seu nome, endereco de e-mail, senha, confirmacéo de senha, idioma e moeda.

Marque as caixas de selecdo “Eu concordo com a Politica de Privacidade”, “Eu concordo com os Termos
e Condicdes”, "Eu tenho mais de 13 anos”. Caso ndo queira receber os boletins informativos (em inglés)
da Silhouette, desmarque a caixa de selecdo “Envie-me boletins informativos...".

ACUlDADO Insira sua senha fazendo o seguinte.

Ao ver um simbolo de x vermelho, altere ou redefina sua senha.
* As senhas devem ter pelo menos 10 caracteres
* Vocé deve incluir pelo menos um niimero.

ACCOUNT SIGH IN

B P DOET HAE AN MECOUNTT
SiGR U FRET

Nome

== Endereco de e-mail

Confirme o endereco de e-mail

r 111

Senha

Confirmar senha

|dioma

Moeda

——— Fuso horario

Envie-me boletins informativos sobre produtos
e informacdes da Silhouette.

Eu concordo com a Politica de Privacidade

—|—| Eu concordo com os Termos e Condicées

P IITTITOTOYTOY

Eu tenho mais de 13 anos

N&o sou um robd

.ope -~ \J A z 7 2 . .
Ponto de verificacao /'/ Se houver algum problema com sua senha, vocé vera um simbolo de x vermelho a direita.
Nesse caso, revise e insira novamente sua senha.
Se ndo houver problemas com a senha, um simbolo de selecdo verde aparecerd no campo de senha.

16



Capitulo 1 Antes do uso

6. Marque a caixa de selecédo “N&o sou um robd” e clique no botdo “CRIAR CONTA".

/. Um e-mail de confirmacéo de registro sera enviado para o endereco de e-mail registrado. Clique no link do e-mail
para concluir o registro da maquina.

ACU'DADO E necessério clicar no link desse e-mail para verificar e ativar sua conta.

Registre a maquina

1.

2.

3.

4,

Acesse o site SilhouetteAmerica.com pelo navegador.

https://www.silhouetteamerica.com/

Se ndo ativar sua conta, ndo sera possivel registrar a maquina ou acessar a Silhouette Design Store.

Cligue em “Machine Setup” (Configuracdo da maquina), na parte inferior da pagina.

COMPANY

Silhouette 101
Design Store

Find a Store

International Distributors

Selecione "Portugués”.

Returns and Refunds
Update Software

My Account

Contact

We've detected your language as

English

CONTINUE

If this is incorrect, please select your language

Silhouette Handmade

Manc!
Uansk

Francais
Italianc

Swenska

Tagslog

Bahasa Indonesia

Tiéng Viét
Tiir
cestina

ExAnuLka

GLArapoxu

[ ——

Al

=0

Na barra azul, clique em Entrar.

You will need you to sign in in order to register and set up your new machine.

Register a NEW Machine

SIGN IN

SITE LINKS

Home

FAQ

Shop
Shopping Cart




Capitulo 1 Antes do uso

Insira seu endereco de e-mail e senha e cligue em "ENTRAR", na barra azul, na parte inferior da tela.

SIGN IN

Email Address:

Password:

SIGN IN

Selecione seu pais de residéncia na lista suspensa do menu de paises e insira suas informacées de endereco no
campo. Clique no botdo “CONTINUAR".

SILHOUETTE MACHINE SETUP

Please enter your address information:

Address:

City:

Zip/Postal Code:

State/Province: | v|
|

Country: United States ”

y )

CONTINUE Selecione seu pais de residéncia /

Insira as informacdes necessérias e clique no botdo “CONTINUAR". O nimero de série € exibido na parte traseira
da maquina como um “nimero de 11 digitos comecando com uma letra” em um adesivo.

* Dependendo do navegador, pode ser necessario clicar no icone “v" depois de fazer sua selecéo para confirmar.

Register a NEW Machine

Please enter your machine’s serial number and purchase information.

serial Number: ‘ ‘

Purchase Date: ‘ yyyy/mm/dd ‘

Store Name: ‘ ‘

Store Country: | Japan v|

CONTINUE

18



Capitulo 1 Antes do uso

8. Marque o modelo a ser registrado e clique em “REGISTRAR MINHA MAQUINA".

9.

SILHOUETTE MACHINE SETUP

VeV Beniiiod Fut marue At

Sahauette CURID™T

e L i [T, ] o ) s,

HUGATIH RV WAL

Ap0ds registrar a maquina, confirme as informacdes de garantia.

SILHOUETTE MACHINE SETUP

Congratulations! Your Silhouette CURIO™2 is now registered.

of 1Fuii Pl COMD
Ca% an thin My

Warranty Information

Thes Sdbsustis Pardwar

cper iticn. Fiddts conlicl the Sihoostte Suor

T Tra sy S0EeE 73 T BT SR I GoD e B Y

CONTINLE TO NEXT STER

Suplemento /"} * Cligue em “> Ver garantia completa” para ver os detalhes.
« Ap6s concluir o registro da maquina, ndo clique em “CONTINUAR PARA A PROXIMA ETAPA” e siga as
instrucdes abaixo para instalar o software (Silhouette Studio).

70 Feche a tela.
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Capitulo 1 Antes do uso

1.6 Instale o software (Silhouette Studio)

Acesse o site SilhouetteAmerica.com para selecionar a maquina Silhouette em uso, e baixe o software na pagina de
download (https://www.silhouetteamerica.com/software) para utiliza-lo.

https://www.silhouetteamerica.com/software

Importante /,2 = Antes de instalar o Silhouette Studio em um PC com ambiente Windows, certifique-se de que o usuario tenha
' privilégios de administrador.
= Certifique-se de que o Silhouette Studio néo esteja em execucdo antes de concluir a instalacéo.

Sistemas operacionais suportados

= Windows 10 ou superior
* macOS X 10.14 (64 bits) ou superior

Instale no Windows

7. Acesse o site (https:/www.silhouetteamerica.com/software).
2. Clique na CURIO2.
3. Dependendo do seu sistema operacional (64 bits ou 32 bits), cligue no Windows 64 bits ou no Windows 32 bits.
4, Siga as instrucdes na tela de configuracao para instalar.
5. Cligue em “Avancar” quando solicitado pelo assistente de configuracéo.

Se a janela de instalacao nao for exibida automaticamente, navegue até o arquivo baixado em “Meu Computador” e clique
duas vezes no programa “(nome do arquivo baixado).exe” para executd-lo.

Instale no Mac

1. Acesse osite (https://www.silhouetteamerica.com/software).
2. Cligue no menu suspenso.

3. Clique duas vezes em “SS_Vx.x.xxx.xxx_M6R.dmg" (indicacdo de verséo).
4.

Arraste o icone do Silhouette Studio para a pasta Aplicativos e instale-o.
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1.7 Faca login com sua conta Silhouette

Capitulo 1 Antes do uso

1. Inicie o Silhouette Studio.

2. Cligue na guia “Biblioteca”.

Guia BIBLIOTECA

3. Insirao endereco de e-mail e a senha registrados na sua conta Silhouette e faca login.

Sy Sy ey z
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Sign In
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&—— Endereco de e-mail registrado
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&—— Senha
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Capitulo 1 Antes do uso

Quando o login estiver concluido, 0 nome da sua conta sera exibido e o Silhouette Studio BIBLIOTECA serd
sincronizado.

& ooty Stoa® | Unbbed - 8 =

P B View B Dt s

Est&o sincronizados.
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1.8 obtenha contetido gratuito

Capitulo 1 Antes do uso

Apds concluir o registro da maquina, vocé receberd uma assinatura de avaliacdo gratuita de um més que permite baixar
conteldo gratuitamente da Silhouette Design Store.

ACUlDADO Para utilizar o contelido gratuito, antes é necessario concluir o registro de uma conta Silhouette.

Para registrar uma conta Silhouette, clique no link do e-mail de confirmacédo que recebeu quando registrou a conta

Silhouette.

Se vocé nao tiver se registrado, ndo podera usar o “Registro da maquina” ou a “Silhouette Design Store”.

Para obter mais informacées, consulte “1.5 Registre a maquina” acima.

Confira o contelido gratuito

Apds registrar a Silhouette CURIO2, vocé poderd acessar os 100 designs exclusivos gratuitos que acompanham a maquina.
Para obter detalhes sobre como entrar com sua conta Silhouette, consulte “1.7 Faca login com sua conta Silhouette”.

1.
2.

Inicie o Silhouette Studio para a maquina.

Clique na guia "Biblioteca” para abrir a biblioteca.

Guia BIBLIOTECA

o }

Efetue login com sua conta.

—

Suplemento /,Z Se vocé néo fez login, precisara fazer isso primeiro seguindo o procedimento em “1.7 Faca login com sua

conta Silhouette".

Quando a configuracéo estiver concluida, 100 conteldos gratuitos serdo exibidos na BIBLIOTECA. Esses contelidos

serdo exibidos na pasta “CURIO2" em “Free with Machine” (Gratis com a maquina).
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Capitulo 1 Antes do uso

Use a assinatura de avaliacao na Silhouette Design Store

Com uma assinatura de avaliacdo, vocé pode baixar contelidos (designs, fontes, padrdes etc.) gratuitamente* por um més
apds o registro da maquina. Além disso, os contelidos baixados com uma assinatura de avaliacdo podem ser utilizados
mesmo apds o término da avaliacao.

* Os contelidos que podem ser baixados gratuitamente estdo dentro do preco exibido (valor de US$ 25).
O valor maximo exibido pode variar.

1. Acesse osite (https://www.silhouettedesignstore.com) ou clique na guia “LOJA" no software Silhouette Studio.

Guia LOJA
1

Entrar

|

3 Faca login com a conta Silhouette.

SIGH In

@——— Endereco de e-mail registrado

@ Senha

I Sty shgrond i

4, Cligue no fcone “Minha conta”.
icone Minha conta

|

SILHOUETTE ACCOUNT

:‘— Guia Credits & Subscriptions

(Créditos e Assinaturas)
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Capitulo 1 Antes do uso

Cligue em “Claim Free Trial Subscription” (Solicitar assinatura de avaliacdo gratuita).

SILHOUETTE ACCOUNT

Cridit History
A paied Sty

gt by vt demand Endrd Cowlt Ty (e Loraset byruemeg

Subsoriptions

@ Claim Free Trial Subscription (Reivindicar assinatura de avaliacdo gratuita)

Subscrption Payments

Credit Boost Orders

L D (wder Datn gty Fory arad Furthume Fivs.

Diption & CrexdB Cand

Optios 2 PayPal

-
: | don't have a credit card (N&o tenho um cartdo de crédito)

ACU")ADO Se vocé iniciar a assinatura de avaliacdo apds registrar seu cartéo de crédito, a assinatura basica sera
iniciada automaticamente apds o término da avaliacdo e seu cartao de crédito sera cobrado mensalmente.
Para utilizar apenas a avaliacdo, remova as informacdes de seu cartdo de crédito e clique em "l don't have
a credit card” (Nao tenho um cartao de crédito) para iniciar a avaliacdo.
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Capitulo 1 Antes do uso

8. Quando a assinatura de avaliacao tiver sido aplicada, a tela “Success” (Sucesso) serd exibida. Apds o inicio da
assinatura de avaliacao, cligue em "CONTINUAR" para retornar a pagina inicial.

CONTINUAR

Confirmar ativacao

A passar o mouse sobre o icone “Minha conta”, no canto superior direito da tela, sera exibido “Free 1-Month Trial”
(Teste gratuito de um més) e vocé podera verificar o saldo de crédito e a data de expiracdo da assinatura.

Icone Minha conta

o ’.E.°

Cradit Balance: $24.88
Rewards Points: 15
Subscription: Free 1-Month Trial
Expires: exp: 2,2023
Sign Out
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Capitulo 1 Antes do uso

1. 9 Conecte a Silhouette CURIOZ2

Vocé pode optar por conectar a Silhouette CURIO2 ao computador usando um cabo USB ou uma conexao sem fio com

Bluetooth. Dependendo da situacéo, vocé pode conecta-los.

Conectar com Bluetooth
A Silhouette CURIO2 tem um adaptador Bluetooth integrado que permite conexdo sem fio com um computador.
— R
] ™ a
411>
v

- B3
@5 |

\— Botdo Bluetooth

A\

S

1. Conecte a Silhouette CURIO2 a uma fonte de alimentacéo.
Conecte os cabos de alimentacdo na ordem dos nimeros ((1) a (3)) mostrados na figura abaixo.

2. Toque no botdo Bluetooth.
O bot&o pisca em azul e esté pronto para ser usado.

Cor e status da luz )
Desligado (branco)

Pronto para uso (azul piscando)

* Conectando (acende em azul escuro)
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Capitulo 1 Antes do uso

3. Ative o Bluetooth no computador.
Abra a guia "ENVIAR" no Silhouette Studio e cligue no icone “Dispositivos do Silhouette”.

L TEST

Selecione "CURIO2" na lista de dispositivos exibida e o software iniciara a sincronizacéo.
A configuracdo estard concluida quando o status da CURIO?2 for exibido como “Pronto” ou “Carregar material”
no painel “"ENVIAR".

Suplemento /'2 A conexdo sem fio com Bluetooth pode n&o ser possivel, dependendo do tipo de driver Bluetooth
' pré-instalado no computador. Nesse caso, utilize um cabo USB para conectar.

Conectar com um cabo USB

ACU'DADO * N&o conecte a Silhouette CURIO2 ao computador até que a instalacdo do software (Silhouette Studio) seja
concluida.

= N&o conecte o cabo USB antes do cabo de alimentacéo.
* Adquira um cabo USB separadamente.

1. Conecte a Silhouette CURIO2 a uma fonte de alimentacéo.
Conecte os cabos de alimentacdo na ordem dos nimeros ((1) a (3)) mostrados na figura abaixo.
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Capitulo 1 Antes do uso

Conecte o computador e a Silhouette CURIO2 com um cabo USB.

[ L IO [ )
(| ] W

[

@ Botao liga/desliga

Pressione o botao liga/desliga para iniciar a Silhouette CURIO2.
Abra a guia "ENVIAR" no Silhouette Studio e cligue no icone "Dispositivos do Silhouette”.

Silhouette Devices X
+\v Curio 2 (17F5C641)
Ready

<> 1L ey

Selecione "CURIO2" na lista de dispositivos exibida e o software iniciard a sincronizacéo.

A configuracdo estard concluida quando o status da CURIO?2 for exibido como “Pronto” ou “Carregar material” no
painel "ENVIAR",
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Capitulo 2 Criar dados de design

Este capitulo descreve como criar dados de design no Silhouette Studio.

RESUMO DO PRODUTO

2.1 Como iniciar o Silhouette Studio
2.2 Inserir texto

2.3 Desenhando formas simples
2.4 BIBLIOTECA

2.5 Ajustar Marcas de registro



Capitulo 2 Criar dados de design

2.1 como iniciar o Silhouette Studio

* Inicie o Silhouette Studio clicando duas vezes no icone na drea de trabalho ou no menu Iniciar.

* Abra a pasta Aplicativos e inicie o Silhouette Studio.

Quando o Silhouette Studio for iniciado, a pagina Design serd exibida.

Painel
Configuracdo
de pagina

R i T L
ham e e ¥

W Cuimrg kb Ao SFrmaciar sl Crigy ¥

B inda S o ity L

1 e A
2

Painel Configuracdo de pagina

D O painel CONFIGURACAO DE PAGINA permite alterar as dimensdes ou a orientacdo da pagina.

Confirme a selecéo da “Base de corte” e se a caixa de selecdo “Restringir material a base de corte” estd
marcada ou ndo.

Suplemento /,‘} A unidade de comprimento (polegadas/milimetros) pode ser alterada nas Preferéncias.
' Selecione “Preferéncias” no menu Editar, abra a guia “Geral” e altere a Unidade de medida.
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Capitulo 2 Criar dados de design

Nome de cada botao

Para obter detalhes sobre cada funcéo, consulte “Ajuda” na barra de ferramentas > “Manual do usuério...”.

— Guia DESIGN — Guia BIBLIOTECA
— Guia LOJA — Guia ENVIAR

“Ajuda” na barra de ferramentas > “Manual do usuario...”

| Acesso rapido PP . -
# | Barra de ferramentas 8o i Ml et} W
I.E' él g Ml A RS S (v W
_. él L o M | l
‘f L.
"
et |
ﬂ TR ek
L =
Al NN
aEEm |
i a == =
L = i .
PAINEL
Novo desenho Ampliar zoom
Abrir Reduzir zoom
Salvar Desfazer Mais e menos zoom
Enviar para a impressora l_ Refazer lr usando o mouse

®,

L Colar T— Selecionar por cor T— Ajustar

Copiar Desmarcar Todos ajanela

Recortar Selecionar tudo Girar utilizando
0 mouse

Ampliar e reduzir zoom
utilizando o mouse

B o— Ferramenta Selecionar G e— Painel Configuracdo de pagina Il-l ‘-— Painel Transformar
. - .
’T’}‘_ Ferramenta Editar pontos o— Painel Ferramentas especiais NI +— Painel Replicar
/ $— Ferramenta Linha m o— Painel PixScan ﬂl o— Painel Modificar
D’_ Ferramenta Desenho ‘ . ) )
@ o— Painel Preenchimento *0— Painel Deslocamento
e— Ferramenta a mao livre ——— ‘
/ == *— Painel Estilo de linha % +—Painel pop-up
A —— -
o— Ferramenta Texto ‘
. . .-.-. w . .
0— Painel Traco «,+"o—Painel de pontilhado
-':'u.?"'_ Desenhar uma nota ‘ o
OO— Painel Efeitos de Imagem % e— Painel Esbocar
do— Ferramenta Borracha ‘
4 ‘ A[O— Painel Estilo de texto
/s Ferramenta Faca

-]
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Guia DESIGN

Guia LOJA

Guia BIBLIOTECA

Guia ENVIAR

Capitulo 2 Criar dados de design

Esse é o espaco de trabalho para a criacdo de designs.

Vocé pode retornar a pagina de design clicando na guia "DESIGN" enguanto visualiza 0 menu
BIBLIOTECA ou ENVIAR.

Para obter detalhes sobre cada funcéo da pagina de design, consulte a “Ajuda” na barra de
ferramentas > “Manual do usuério...".

Acesse a Silhouette Design Store na guia LOJA quando estiver conectado a Internet para navegar
e comprar contetidos como designs e fontes.

Vocé pode acessar os designs salvos e os conteldos baixados da Silhouette Design Store na guia
BIBLIOTECA. Na biblioteca, vocé pode adicionar pastas e subpastas para classificar e organizar os
designs.

Na guia "Enviar”, vocé pode definir as condicdes de corte para o design e enviar os dados de corte
para a Silhouette CURIO2.
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2.2 Inserir texto

Capitulo 2 Criar dados de design

Ferramenta Texto

No Silhouette Studio, vocé pode utilizar fontes TTF (True Type) ou OTF (Open Type) instaladas em seu
i 1 computador.

Clique no bot&o “Ferramenta Texto” na barra de ferramentas, no lado esquerdo da tela.

Painel Estilo de texto

).
Ferramenta Texto —e|
[4]

-
F

ham e e ¥

g g Al PTmaciar et kg W

Ao clicar na tela, a Ferramenta Texto aparece no espaco de trabalho e vocé pode digitar diretamente na tela.

Para alterar o tipo de fonte, o tamanho, o espacamento entre letras, o espacamento entre linhas etc., clique nos icones do

painel de Estilo de texto, no lado direito da tela.

Para sair do modo de edicdo de texto, clique em qualquer lugar fora do texto no espaco de trabalho.

Se quiser editar o texto criado, clique duas vezes no texto.

Mover: Para mover o texto na pagina, arraste e solte em um novo local.

Redimensionar: Para redimensionar o texto, selecione o texto e arraste uma das alcas de controle dos cantos.

Girar: Para girar o texto, selecione o texto e arraste o circulo verde exibido acima do objeto.

Algumas fontes TTF (True Type) ou OTF (Open Type) ndo podem ser lidas ou ndo sdo adequadas para dados de

corte em estilos de texto.

Se o texto em portugués nao for exibido corretamente, digite o texto depois de selecionar a fonte em portugués.
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Como inserir caracteres japoneses no Mac

Capitulo 2 Criar dados de design

Pode ser dificil inserir caracteres japoneses em um Mac, dependendo das configuracdes padrao utilizadas.

Nesse caso, altere as seguintes configuracdes nas Preferéncias.

7. No menu do Silhouette Studio, selecione “Preferéncias”.

Silouatte Studic

== |
Comiy
P

Bt m Pead

L gs

o— Preferéncias

l

2. A janela Preferéncias é exibida.

Desmarque a caixa de selecdo "Usar IME" em “Avancado” e clique no botdo “OK".

Preferences:
¥

[

| Adsusedt

i

Reitis Factary Dalen®a

Esinass Pro-bnsdsd Dasigas

Facket Juge

Desmarque a caixa de selecéo —o

B nctude ot Data
Enable Ferlormance Fnorovemen data collection, Lyg

| ttaas Drvy Cpmspsines
) Do nee swto-reinane commecnans
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3. Reinicie o Silhouette Studio.
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Capitulo 2 Criar dados de design

2.3 Desenhando formas simples

A barra de ferramentas no lado esquerdo do software contém as ferramentas necessérias para criar (Linhas, Elipse,
Retangulo, Poligono, Curva).

As ferramentas sdo exibidas na barra de ferramentas no lado esquerdo da tela.

Painel Estilo de linha

Ferramenta Linha —e
Ferramenta Desenho —®

Ferramenta Linha

Vocé pode desenhar linhas na area de trabalho usando a Ferramenta Linha.

/ A Ferramenta Linha cria uma Unica linha reta. Vocé pode desenhar linhas verticais, horizontais ou a 452
4 a partir do ponto inicial, segurando a tecla “Shift” do teclado enquanto desenha.
Também é possivel selecionar poligonos, figuras curvas e arcos passando o mouse sobre a Ferramenta
Linha.

Ferramenta Desenho

Segure a tecla “Shift” ao criar um retangulo para criar um quadrado perfeito.
|:] Pressione a tecla "Alt" para travar o ponto de partida.

4 Também é possivel selecionar retangulos, elipses e poligonos regulares com cantos arredondados passando
0 mouse sobre a Ferramenta Retangulo.
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Capitulo 2 Criar dados de design

2.4 BIBLIOTECA

No Silhouette Studio, vocé pode utilizar designs gratuitos que vém com a méaquina ou designs baixados da Design Store,
além dos designs de corte que vocé mesmo criou.

Tipos de arquivo  Ordenar por Guia BIBLIOTECA
| | |
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Controle deslizante de tamanho da miniatura Exibir como icones  Exibir como lista

Ao clicar duas vezes no design na BIBLIOTECA, os dados de corte sdo exibidos no espaco de trabalho do design.
Vocé pode editar o design ou alterar o tamanho. Vocé também pode salvar seus préprios designs na BIBLIOTECA do
Silhouette.

Para salvar um desenho que vocé criou na BIBLIOTECA, acesse “File” (Arquivo) > “Save As” (Salvar como) > “Save to
Library” (Salvar na Biblioteca) e salve.

Suplemento /‘} Os 100 designs gratuitos fornecidos com a maquina ndo serdo exibidos, a menos que a maquina esteja registrada.
Para o procedimento de registro da maquina, consulte “1.5 Registre a maquina” acima.

[Tipos de arquivo]. Vocé pode classificar o tipo de arguivo.
[Ordenar por]. Vocé pode classificar por data de modificacdo ou tipo de corte.

an [Exibir como icones]
L] Cligue no botao “Exibir como icones” para exibir como um icone.

[Exibir como lista]

Cligue no botdo “Exibir como lista” para exibir em detalhes.

2 - |Z| [Controle deslizante de tamanho da miniatural

Vocé pode alterar o tamanho das miniaturas exibidas na BIBLIOTECA com o controle deslizante.
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Capitulo 2 Criar dados de design

Silhouette Cloud

Se vocé estiver usando o Silhouette Studio 4 ou superior, poderéa sincronizar seus designs criados pessoalmente ou
comprados em outros lugares (até 1 GB) com os servidores da Silhouette, permitindo acessar seus arquivos pessoais em
varios dispositivos.

Todos os designs sincronizados na BIBLIOTECA podem ser salvos ndo apenas no servidor, mas também no computador.
Essa funcdo da biblioteca é um servico de sincronizacdo, e ndo um servico de backup.

Por esse motivo, recomendamos fortemente que vocé armazene os arquivos salvos na BIBLIOTECA em uma unidade externa
do computador ou em um servico de backup de terceiros.
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Capitulo 2 Criar dados de design

2.5 4 justar Marcas de registro

Se quiser cortar de acordo com a posicdo da imagem impressa, use as Marcas de registro (marcas de alinhamento).

Se vocé abrir a guia "Marcas de registro” no painel Configuracdes da pagina e definir Marcas de registro como LIGAR,

as Marcas de registro seréo exibidas no espaco de trabalho.

E possivel alterar o comprimento, a espessura e a posico das Marcas de registro de acordo com o tamanho e a posicio
do design.

Quando os dados de corte sdo enviados para a Silhouette CURIO2, o sensor & automaticamente a posicdo das Marcas de

registro e corta de acordo com a posicdo do design impresso.

ACU'DADO * N&o cologue seu desenho na drea sombreada. Isso pode causar erros de escaneamento das Marcas de registro.
= Se as Marcas de registro forem muito pequenas, o escaneamento podera falhar.
= Organize as Marcas de registro e imprima com a impressora.
= N&o altere as Marcas de registro ou os designs apds a impressao. A posicdo de corte sera alterada.

Painel Configuracéo de pagina
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Capitulo 3 Corte usando dados dedesign

Este capitulo descreve como cortar o material usando os dados de design.

RESUMO DO PRODUTO

3.1 Carregue um material

3.2 Ajuste a ferramenta

3.3 Ajustar condicbes de corte
3.4 Realize o corte



Capitulo 3 Corte usando dados de design

3.7 Carregue um material

O método de fixacdo do material varia de acordo com o material e as ferramentas utilizadas.

Suplemento /"} * Alguns materiais ndo podem ser fixados, dependendo da composicao. Nesse caso, fixe utilizando a fita adesiva
' fornecida.

= Se, ao carregar o material, houver entrada de ar entre o leito eletrostatico e o material, remova o ar antes de
cortar e fixe o material firmemente.

1. Ajuste o leito eletrostatico na CURIO?Z.
Primeiro, deslize o clipe para fora.

Deslize o leito eletrostatico totalmente para dentro e trave-o depois de empurrar o clipe para dentro.

|
)

Q)

I Leito eletrostatico

2. Cubra o leito eletrostatico com a folha de protecdo do leito eletrostético e coloque o material.

* Carregue o material alinhando-o com o canto superior esquerdo (origem).

R
) Origem . ]
? 1 B
a / \ B
&l I/ \\ u‘J
MateriaIJ L Folha de protecéo do leito eletrostético
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Capitulo 3 Corte usando dados de design

3. Aperte levemente o material e pressione o botdo de atracdo eletrostatica. O material é fixado por adsorcéo
eletrostatica.

\

\

L!\/\aterial

4, Certifiqgue-se de que o botéo de atracdo eletrostética (branco) esteja aceso e que a adsorcdo eletrostética esteja
funcionando antes de usar.
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Capitulo 3 Corte usando dados de design

3.2 Ajuste a ferramenta

ACUIDADO Para evitar lesdes corporais, manuseie as laminas do cortador com cuidado.

A Silhouette CURIO2 permite instalar duas ferramentas no carro da ferramenta ao mesmo tempo.

Ferramenta (Ldmina automatica)

Suporte da ferramenta 1

Suplemento /,2 = A lamina automatica fornecida sé pode ser colocada no porta-ferramentas 1 (lado esquerdo).

= O suporte da ferramenta para ajustar outros cortadores e ferramentas ja estd ajustado.
Verifique o nimero fixado a ferramenta ou ao adaptador da ferramenta antes de colocé-la no suporte da
ferramenta.

1. Apds pressionar o botdo “Troca”, pressione o botdo de posicdo [\7] para mover o carro da ferramenta até a posicéo
de ajuste da ferramenta (na sua direcdo).

7l

Botdo de posicéo [V/]

Carro da ferramenta \

Botao Troca

N—

2. Puxe lentamente a alavanca de trava do suporte da ferramenta na sua direcdo para destrava-lo.

©©©© j:@
@\4 @ E Destravar

Alavanca de trava
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Capitulo 3 Corte usando dados de design

3. Alinhe a saliéncia da ferramenta (Ldmina automatica) com o entalhe do suporte da ferramenta e insira-a com

firmeza.
F Saliéncia Entalhe Ferramenta (Ldmina automatica)
]
Uz’u »
== Suporte da ferramenta
Ferramenta Suporte da ferramenta )
(L&mina automatica) Insira-o com firmeza até o fim, de modo que nédo

haja espaco entre ele e a superficie superior do
suporte da ferramenta.

4. Trave retornando a alavanca de trava.

=

f Mo 2o fTrava
N

Alavanca de trava

Suplemento /,2 Insira a ferramenta até o fim e trave-a.

Se ela ndo for inserida completamente, o material ndo sera cortado corretamente.

5 o ajustar a ferramenta, a Silhouette CURIO2 reconhece a ferramenta e exibe automaticamente a ferramenta na
guia "ENVIAR" do Silhouette Studio.
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Capitulo 3 Corte usando dados de design

Ferramenta (item opcional)

Se vocé adquirir as ferramentas a seguir além da Lamina automatica fornecida, poderd processar com diversos materiais.

Ferramenta Numero do modelo Uso
. Corte de materiais espessos, como papeldo e couro
Lamina artesanal SILH-BLADE-KRAFT-2 o
sintético
Lamina rotativa SILH-BLADE-ROTARY Corte de tecido e feltro etc.
Ferramenta de perfuracéo SILH-PUNCH-TOOL Ferramenta capaz de fazer pequenos furos em vinil

* Diversas ferramentas séo suprimentos.

* A ferramenta de perfuracéo requer a base de gravacéo para o corte.

Ferramentas dedicadas da CURIOZ2 (item opcional)

Se vocé adquirir as ferramentas dedicadas da CURIO2 a seguir, podera fazer estampa de foil e gravacdo em relevo.
Para obter detalhes, consulte o “Manual de suprimentos” separado.

Suplemento /"} = A lamina automatica fornecida s6 pode ser colocada no porta-ferramentas 1 (lado esquerdo).
= O suporte da ferramenta para a colocacédo de outras laminas e ferramentas ja esta ajustado.
Verifigue o nimero fixado a ferramenta ou ao adaptador da ferramenta antes de coloca-la no suporte da ferramenta.
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Capitulo 3 Corte usando dados de design

3.3 Ajustar condicées de corte

1. Cligue na guia "ENVIAR" no canto superior direito da tela do Silhouette Studio.

2. 0O "Painel de configuracdo de corte” é exibido.

3. Selecione o material utilizado na lista suspensa de condicdes de corte.

Guia ENVIAR
- l‘l ®
¢|m|

HEE_MJ Condic&es de corte

v
n e— Acdo

L

Ferramenta

Freds b re e dnim

¥
pp PR

L 1]

. &
Chaiturass ek &

win FECE T

= P atel i

ubi e " ®

ol SEND L 2

Ap0ds selecionar um material da lista, as condicdes de corte ideais para esse material sdo aplicadas automaticamente.

|H

Ao usar materiais que ndo sejam materiais da Silhouette, clique em “Adicionar novo tipo de material” e ajuste

manualmente as condicdes de corte.

- i B i T

ATCema s s

- R ) -

B e f — re— CondicOes de corte
& U e e ¥
PO Pt e AD
—_— P ke i 3 ~ [Fer

Blermed ot i)
Comn o PR RS

= == g TSt

@ m o

° - L. . fl & TR . ~ un . .
Suplemento /'/ Para materiais ndo exibidos na lista, 0 novo material é adicionado clicando no botdo “+" no canto inferior
' direito.
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Capitulo 3 Corte usando dados de design

Especifigue uma acao, como “Cortar” ou “Esbocar”, na lista suspensa Acéo.
Especifigue a ferramenta a ser utilizada na lista suspensa Ferramenta.

Caso gueira ajustar manualmente as condicdes de corte, defina a Profundidade da lamina, a Velocidade, a Forca e as
Passagens.

Primeiro, defina a Velocidade como lenta e a Forca como baixa e, se isso ndo for suficiente, aumente gradualmente
a configuracao.

a K
& 4 ] W
e L "
W ALk o Ll
& # L]
= bl i 17' Ajusta da Forca
= - FEFN- i -
R i ' R
l— Ajuste da Velocidade (velocidade de corte)
Ajuste da Profundidade da lamina
Ajuste das Passagens
gk TEST
R e e s L ] ]
T @

Profundidade da ldamina: Projeta automaticamente a lamina na quantidade especificada no momento do corte.
(Somente Lamina automatica)
Ajuste de modo que a lamina se projete um pouco mais do que o material a ser cortado.

Velocidade: Define a velocidade de corte.
Reduza a Velocidade ao cortar desenhos finos ou complexos ou materiais espessos.

Forca: Defina de acordo com a espessura do material a ser cortado.

Passagens: Defina o nimero de vezes que o design sera cortado.
Aumente o ndmero de passagens ao cortar materiais espessos ou duros.

ETEETY), Profundidade da lamina como guia

Escala de Profundidade . .

A Tipos de materiais

da lamina
1. Materiais finos, papel/filmes finos e materiais lisos para impressao a ferro
2243 Papel de espessura média, como papel Kent, filme espesso, materiais em
flocos para impressao a ferro

4a6 Papel grosso, como materiais para scrapbooking
7al0 Papel grosso, como papelao

Escala da Lamina automatica

. ) ) Lamina automatica
* Verifique a escala da Lamina automatica para saber a P
Profundidade da lamina real.

o . A Escal
* Verifique a escala de Profundidade da lamina pela frente. S

Como a superficie do visor é curva, pode ndo ser possivel
verificar o valor correto se for visto de um angulo.

5 0
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Capitulo 3 Corte usando dados de design

/. Caso gueira ajustar manualmente as condicdes avancadas de corte, cligue em “Mais zoom”.

Intelligent Path Technology
Ao marcar a caixa de selecdo dessa funcdo, vocé poderd cortar usando um procedimento de corte dedicado, para
que possa cortar com alta Forca sem desalinhamento da midia.

T~ *
£l et © [re— +
i s
Fup H [ 3 [ e s
e & mplm :
e K . N .
- i | & e P
— s 5, [ - ' e
i et A Dn—ul—-r- .
- * e e e——— |ntelligent Path Technology
REMCVE ACTION REVERT

48



Capitulo 3 Corte usando dados de design

Corte de teste

1.

Depois de ajustar as condicbes de corte, cliqgue no botéo “Teste”.
Os padrdes de teste de quadrados e triangulos sdo cortados.

AN

\g . = " R s~
Suplemento /'/ Pressione o botdo “TESTE" para iniciar o corte de teste na posicdo da ferramenta.
Se quiser alterar a posicéo do corte de teste, pressione e segure os botdes de “Posicdo” para alterar
a posicdo do carro.

Depois que o corte de teste for concluido, destaque o quadrado externo e verifique se o corte esta limpo, sem partes
nao cortadas.

Em seguida, destaque o triangulo interno.

E melhor deixar uma marca fina do cortador na base de corte ou no papel de liberacio.

oK NAO NAO

Ha leves tracos da lamina N&o ha qualquer vestigio As marcas da lamina
na base de corte. da ldamina na base de corte. estdo espalhadas.

A
/\
/ \
L o A

Altere as condicbes de corte se houver uma parte nao cortada ou se o papel de liberacéo for cortado.

Ap0s alterar as condicdes de corte, serd necessario realizar novamente o corte de teste para verificar.
Repita a o ajuste das condicdes e o corte de teste até encontrar as condicdes ideais de corte para o material
que deseja utilizar.
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Capitulo 3 Corte usando dados de design

3.4 Realize o corte

1. Cligue na guia "ENVIAR" no canto superior direito da tela do Silhouette Studio.

2. O Painel “ENVIAR” sera exibido.

Guia ENVIAR
I'l
F T e —ar— - )
e Bik  dow  Panch  Ooert g |¢I
trm e
- o
Lf'j VS &
= S— &
LSl retas 'i. T, . 3
> B o [ it 4
- i " e T A
- - N R A
.t i e (BP0 &
e : A
; — gk 129
g .1 i o ey Byl v e m ey, L
I B ® [0 ] .

ENVIAR

o

Clique no botdo “ENVIAR".

A

Quando a operacao de corte estiver concluida, toque no botao de atracdo eletrostética na Silhouette CURIO2
e remova o material.

\v

\'
o

[ED
7\

Ranhura do trilho

Suplemento ,,2 = A barra Y move-se para frente e para tras durante o corte/plotagem. Tome cuidado para ndo colocar
' nenhum objeto em torno da Silhouette CURIO2.
Isso pode desalinhar o corte ou a plotagem.

= Tenha cuidado para néo deixar cair restos de corte na ranhura do trilho ao remover o material.
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Capitulo 4 Manutencao

Este capitulo descreve a manutencéo da Silhouette CURIO2.

RESUMO DO PRODUTO

4.1 Manutencéo didria

4.2 Limpe a Lamina automadtica



Capitulo 4 Manutencdo

4.1 Manutencao diaria

Manutencao diaria e armazenamento

Preste atencdo nos cuidados didrios a seguir.

(1) Limpe regularmente a méquina e o leito eletrostatico com um pano macio e seco.
Nao use tiner, benzina, dlcool etc., pois podem danificar a superficie.

(2)Tenha cuidado para néo danificar a superficie do leito eletrostatico.

(3) A folha de protecéo do leito eletrostatico é um item consumivel. Substitua-a regularmente.

Preste atencdo nas instrucdes a seguir para armazenamento quando ndo estiver em uso.

(1) Remova a ferramenta do suporte da ferramenta ao armazena-la.

(2) Para evitar poeira, cubra a maguina com um pano ou uma capa.

(3)N&o armazene sob luz solar direta ou em locais com alta temperatura e umidade.

(4)Quando ndo estiver utilizando a folha de protecao do leito eletrostatico, guarde-a na embalagem original.

(5) Guarde a folha de protecéo do leito eletrostético sem dobra-la.
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Capitulo 4 Manutencdo

4.2 Limpe a Lamina automatica

Se houver poeira de papel ou fragmentos de material grudados na ponta da lamina, a rotacédo da lamina do cortador ficara
mais lenta, resultando em baixa qualidade de corte.

Limpe a Lamina automatica regularmente para remover poeira de papel e fragmentos de material.

ACU")ADO * Tenha cuidado para ndo cortar as maos ao manusear a lamina do cortador.

* Limpe a ponta da lamina com ar ou um material macio. Se um material duro atingir a ponta da lamina, podera
lascar ou quebrar a lamina.

1 ¢ perigoso que a lamina do cortador fique para fora, portanto, alinhe o indicador vermelho da Lamina automatica
com a posicdo “0" para que a lamina ndo fique saliente.

ﬂ] /— Ladmina automatica

—— Indicador
5 0

EL Tampa da ponta da lamina

2. Alinhea parte rebaixada da tampa da ponta da Lamina automatica com a parte saliente do ajustador de [amina
portatil e encaixe-a.

Gire o ajustador de lamina portatil no sentido anti-horério para soltar e remover a tampa da ponta da lamina.

Alinhe a parte rebaixada da
tampa da ponta da Lamina
automética com o ajustador

A " . Apertar
de lamina portatil e ajuste-a.
] A tampa da ponta da
Lamina automatica é
ajustada no ajustador
—L de lamina portatil.

Ajustador de lamina portatil Soltar
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Capitulo 4 Manutencdo

3. Limpe a ponta da lamina e a tampa da ponta da lamina.

ACU")ADO Se a tampa da ponta da lamina estiver solta, a qualidade do corte pode ficar deteriorada, ou a lamina pode
ndo ficar projetada e impossibilitar o corte.
Certifique-se de que a tampa da ponta da lamina esta firmemente apertada antes de usar.
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Capitulo 5 Resolucao de problemas

Este capitulo descreve o que fazer se ocorrerem problemas com a Silhouette CURIOZ2.,

RESUMO DO PRODUTO

5.1 O corte ndo é realizado corretamente

5.2 Atualizacdo do firmware



Capitulo 5 Resolucdo de problemas

5. 7 O corte nao é realizado corretamente

Se o0 material, como papel ou filme, se soltar durante o corte ou se o corte néo ficar bem feito, verifique as causas e solucdes
a seguir.

O corte nao pode ser feito com a profundidade correta

A espessura do material foi detectada corretamente?

Dependendo do tipo de material (papel dourado e papel prateado etc.), a espessura pode ndo ser detectada corretamente.
Nesse caso, cole a fita adesiva em uma posicdo que ndo afete a plotagem do material.

Mova manualmente o carro da ferramenta e leia a espessura na posicdo da fita adesiva utilizando o bot&do “Deteccéo da
espessura do material”.

* O sensor fica instalado na parte inferior do suporte da ferramenta 2.

Suporte da ferramenta 21 /7Fita adesiva

\// |
\/ i

) /
.

= /780tao de deteccédo
da espessura do
material
\
a \ B
. |

L Material

A lamina esta muito saliente ou a pressao de corte esta muito alta?

+ Defina a Profundidade e a Forca da lamina para um valor menor no Silhouette Studio e realize um corte de teste.

/\ CUIDADO
[ ¥ Ao utilizar uma ldmina de catraca, é necessério alterar manualmente
# o ’ a Profundidade da lamina. Nesse caso, ndo gire a tampa de ajuste da
& Lol wornn T |amina para a esquerda de O ou para a direita de 10 na escala.
A lamina de catraca podera ser danificada.
§ IRy i
- i s
izs1 & Corte de teste
[ TIPS, 1
e [ sino | @
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Capitulo 5 Resolucdo de problemas

A maquina costumava ser capaz de cortar, mas agora nao é mais

A tampa da ponta da Lamina automatica esta solta?

* Se a tampa da ponta da Lamina automatica estiver solta, use o ajustador de lamina portatil para reaperta-la.

/A CUIDADO

Para evitar lesbes corporais, manuseie as laminas do cortador com
cuidado.

A lamina do cortador esta desgastada ou a ponta de corte esta quebrada?

* Quando a lamina do cortador se desgasta, um material que podia ser cortado até entdo poderd, de repente, ndo ser mais
cortado.
Como diretriz, a vida Util é de cerca de 4 km para materiais de cloreto de vinil (filme de corte) e de cerca de 2 km para
materiais de papel, como papel de desenho, cartdes postais e papel Kent.

O material ndo pode ser cortado, e apenas marcas da lamina sao deixadas

As ferramentas estdo ajustadas corretamente?

= Certifique-se de que as ferramentas estejam firmemente encaixadas em todo o suporte da ferramenta.

° * A lamina automatica fornecida s6 pode ser colocada no porta-ferramentas 1 (lado esquerdo).
Suplemento /)% i )
: * O suporte da ferramenta que pode acomodar outras laminas e ferramentas também esta ajustada.
Verifique o nimero fixado a ferramenta ou ao adaptador da ferramenta antes de colocé-la no suporte da
ferramenta.

Puxe lentamente a alavanca de trava do suporte da ferramenta na sua direcéo para destrava-lo.

y

Destravar
Qo

Alavanca de trava

Alinhe a saliéncia da ferramenta (Lamina automatica) com o entalhe do suporte da ferramenta e insira-a com firmeza.

F Saliéncia Entalhe Ferramenta (Ldmina automatica)
C
|
(>
= Suporte da ferramenta
Ferramenta Suporte da ferramenta
(Lamina automética) Insira-o com firmeza até o fim, de modo que nédo

haja espaco entre ele e a superficie superior do
suporte da ferramenta.
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Capitulo 5 Resolucdo de problemas

Trave a alavanca de travamento para trés.

0000 '
i 2 E Trava

Alavanca de trava

A tampa da ponta da Lamina automatica esta solta?

* Se a tampa da ponta da Ladmina automatica estiver solta, use o ajustador de lamina portatil para reaperta-la.

/A CUIDADO
Apertar

Para evitar lesbes corporais, manuseie as laminas do cortador com

O cuidado.

Soltar

A lamina do cortador esta desgastada ou a ponta de corte esta quebrada?

= Substitua por uma nova Lamina automatica.

* Quando a lamina do cortador se desgasta, um material que podia ser cortado até entdo poderd, de repente, ndo ser mais
cortado.

Como diretriz, a vida util é de cerca de 4 km para materiais de cloreto de vinil (filme de corte) e de cerca de 2 km para
materiais de papel, como papel de desenho, cartdes postais e papel Kent.

O ajuste da Profundidade da lamina ou da Forca esta muito baixa?

= Aumente gradualmente a Profundidade da lamina e a forca no Silhouette Studio e realize um corte de teste.

O inicio e o fim da operacao de corte estao desalinhados

A parte interna da Laimina automatica esta suja?

* Remova a tampa da ponta da Ladmina automatica e limpe-a.

/A CUIDADO

Tenha cuidado para ndo cortar as maos ao limpar a parte interna da
Lamina automatica.
Para obter detalhes, consulte “4.2 Limpe a Ldmina automatica” acima.
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Capitulo 5 Resolucdo de problemas

O material carregado esta flutuando ou dobrado?

* Ajuste o material novamente de modo que o centro do material ndo flutue ou deforme.

Vocé nao esta selecionando uma caneta ao utilizar um cortador, ou um cortador ao utilizar uma caneta?

= Selecione a ferramenta correta no Silhouette Studio.

o ox
B A o W
—a e B B e
e L e v
& # o r
& N ¥ o—Selecdo da ferramenta
= - &
. i s
o
el TEsT
F R e O L | L]
@ ® | @

A lamina do cortador esta muito saliente ou a Forca esta muito alta?

» No Silhouette Studio, ajuste a Profundidade da lamina e a Forca para valores menores e realize um corte de teste.

A Forca esta muito baixa?

= Se a Forca estiver ajustada para 3 ou menos no Silhouette Studio, ajuste para 4 ou mais.

o
£ 3 5] ki
e Ling L B e
e L e v
e # o v
P | I . v )
. 1— Ajusta da Forca
- -FEEE- * :
. i o
o
gk TEsT
0 W e ke sk by -
T & [ sino | &
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Capitulo 5 Resolucdo de problemas

O filme descola durante o corte

A lamina do cortador esta muito saliente ou a Forca esta muito alta?
A Velocidade (velocidade de corte) esta muito rapida?
= Ajuste a Profundidade da lamina, a Forca e a Velocidade para valores menores no Silhouette Studio e realize um corte

de teste.
& &
&) 3 ] Wi
e L "
e L e L
=y #? v
P | I . v
1— Ajusta da Forca
- - NN i =
. i ; nanay
I— Ajuste da Velocidade (velocidade de corte)
Ajuste da Profundidade da lamina
gk TEST
o o4 by e TRy -
7 e &

A largura dos caracteres ou figuras a serem cortados é muito fina ou muito pequena?

* Use um tipo de letra em negrito ou aumente o tamanho da figura.
O tamanho aproximado dos caracteres que podem ser cortados com a Silhouette CURIO2 é de cerca de 10 mm? para
caracteres alfanumeéricos e cerca de 15 mm? para caracteres de byte duplo MS Gothic ao utilizar um filme de corte com
tensdo no material, como o cloreto de vinil.
O tamanho aproximado da forma que pode ser cortada € de cerca de 5 mm de didmetro.

Suplemento /'2 Dependendo do material, ele podera néo ser bem cortado mesmo se for maior do que esse tamanho.
Esteja ciente disso.
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Capitulo 5 Resolucdo de problemas

5.2 Atualizacao do firmware

“Firmware” é um programa para operar a CURIO2.
A atualizacdo do firmware requer o Silhouette Studio.

Ao ver uma mensagem de atualizacdo de firmware disponivel no painel “"ENVIAR"” do Silhouette Studio, siga as etapas abaixo
para atualizar.

ACU'DADO * N&o desconecte a Silhouette CURIO2 do computador durante a atualizacdo do firmware.
Se vocé desligar a alimentacéo durante a atualizacdo e ndo conseguir atualizar o firmware enquanto estiver
gravando na ROM flash, a Silhouette CURIO2 poderd néo inicializar.

* Pode levar algum tempo para atualizar o firmware via Bluetooth.

-

Conecte a Silhouette CURIO2 ao computador via Bluetooth ou USB.

2. Inicie o Silhouette Studio e abra a guia "ENVIAR".
Se houver uma versdo mais recente do firmware que possa ser atualizada, a mensagem a seguir serd exibida.

Curio 2 (9A33FEB4) @

E Firmware Update Available “’ B
' + Update Now v TEST
@ Click here if you have trouble connecting. ®

@ ® -

3. Cligue em “Atualizar agora” para iniciar a atualizacéo do firmware.

Curio 2 (9A33FEB4) @

E Firmware Update Available < A > B
: Update Now v TEST
@ Click here if youTiave trouble connecting. ®

@ ® s

|
Atualizar agora

ACU'DADO Nao desligue ou desconecte a Silhouette CURIO2 até que a atualizacao do firmware seja concluida
e o status mostre “Pronto” ou “Carregar material”.

Curio 2 (A33FEB4) Q

z Updating Firmware < A > .
' Do not switch off Curio 2 v TEST
@ Click here if you have trouble connecting. X

3 »

A

Quando a atualizacéo do firmware for concluida, a Silhouette CURIO2 seré reinicializada automaticamente.

W

Quando o status da Silhouette CURIOZ2 mudar no Silhouette Studio para “Pronto” ou “Carregar material”, vocé terd
terminado.

Curio 2 (17F5CA47) 9

I'== = < U

TEST
@ Click hers if you have trouble connecting. *

B ® #
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Quando estiver com problemas

Visite nosso site para obter informacdes sobre como operar esta maquina e o que fazer se houver algum problema.

https://www.silhouetteamerica.com/
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As especificacdes estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.

Manual do usuario da Silhouette CURIO2
CURIO2-UM-151-por
3 de julho de 2023 12 edicdo-01

Silhouette Japan Corporation
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